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Аксиологическая лингвистика    

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ ëèíãâîêóëüòóðíûå õàðàêòåðèñòèêè ýòè-
÷åñêîé êàòåãîðèè «îòâåòñòâåííîñòü» â ðóññêîì ÿçûêîâîì ñîçíàíèè. 
Îõàðàêòåðèçîâàíû ïîíÿòèéíûå, îáðàçíî-ñèòóàòèâíûå è öåííîñò-
íûå ïðèçíàêè ýòîãî êîíöåïòà. Ïîêàçàíà ñïåöèôèêà óòî÷íåíèÿ îò-
âåòñòâåííîñòè â ôèëîñîôñêî-ýòè÷åñêîì è þðèäè÷åñêîì àñïåêòàõ 
(íåãàòèâíàÿ è ïîçèòèâíàÿ îòâåòñòâåííîñòü), âûäåëåíû ïðèçíàêè 
áåçîòâåòñòâåííîñòè êàê îòðèöàòåëüíîãî êîððåëÿòà îòâåòñòâåííîñòè.

Э   òè÷åñêèå êàòåãîðèè íåîäíîêðàòíî ïðèâëåêàëè ê ñåáå âíèìàíèå 
èññëåäîâàòåëåé [1, 2, 6, 8, 13, 18–20]. Ê ÷èñëó òàêèõ áàçîâûõ 
ïîíÿòèé ýòèêè îòíîñèòñÿ êîíöåïò «îòâåòñòâåííîñòü». Ýòè÷å-

ñêèå öåííîñòè îïðåäåëÿþò ïîíèìàíèå ñîöèàëüíûõ îòíîøåíèé ìåæäó 
ëþäüìè. Åñëè ñîãëàñèòüñÿ ñ òåì, ÷òî ÷åëîâåê åñòü íå ïðîñòî ðàçóìíîå 
æèâîå îáùåñòâåííîå ñóùåñòâî, íî ñî÷åòàåò â ñåáå áèîëîãè÷åñêèå, ñî-
öèàëüíûå è äóõîâíûå êà÷åñòâà â èõ íåðàçðûâíîì åäèíñòâå, òî îòñþäà 
âûòåêàåò âûâîä î ñïåöèôèêå öåííîñòåé íà êàæäîì èç ýòèõ óðîâíåé 
íàøåãî áûòèÿ. 

Â îñíîâó ðàáîòû ïîëîæåíî ïðåäïîëîæåíèå î òîì, ÷òî ïîíèìàíèå îò-
âåòñòâåííîñòè îòðàæåíî â ñåìàíòèêå è ïðàãìàòèêå ÿçûêîâûõ åäèíèö, 
èìååò äèñêóðñèâíóþ ñïåöèôèêó è äàåò âîçìîæíîñòü âûäåëèòü îïðåäå-
ëåííûå òèïû ëè÷íîñòåé, êîòîðûå âîïëîùàþò â ñåáå ïîëîæèòåëüíûå 
è îòðèöàòåëüíûå îáðàçöû ïîâåäåíèÿ.

Ëèíãâîêóëüòóðíîå îñìûñëåíèå ýòè÷åñêèõ êàòåãîðèé ìîæíî ìîäåëè-
ðîâàòü â âèäå êîíöåïòîâ – ñëîæíûõ ìåíòàëüíûõ îáðàçîâàíèé, ïðåä-
ñòàâëÿþùèõ ñîáîé êâàíòû ïåðåæèâàåìîãî çíàíèÿ è âêëþ÷àþùèõ ïî-
íÿòèéíîå, îáðàçíîå è öåííîñòíîå ñîäåðæàíèå [4, 7, 9–11, 14, 15]. 

Ïîíÿòèéíîå èçìåðåíèå êîíöåïòà – ýòî âûäåëåíèå ñîñòàâëÿþùèõ 
åãî ïðèçíàêîâ. Îòâåòñòâåííîñòü òîëêóåòñÿ êàê íåîáõîäèìîñòü äàâàòü 
îò÷åò â ñâîèõ äåéñòâèÿõ, ïîñòóïêàõ è ò.ï.; îáÿçàííîñòü îòâå÷àòü çà èõ 
ïîñëåäñòâèÿ (ÁÒÑ).

Ïîíÿòèéíîå ìîäåëèðîâàíèå êîíöåïòîâ ïðåäïîëàãàåò âûäåëåíèå 
è îïèñàíèå äèñòèíêòèâíûõ ïðèçíàêîâ, êîòîðûå àêòóàëüíû äëÿ ñîöèó-
ìà è ïîýòîìó âîïëîùàþòñÿ â òåõ èëè èíûõ ÿçûêîâûõ åäèíèöàõ.

Â ñèíîíèìè÷åñêîì ðÿäó ñëîâ, óòî÷íÿþùèõ èäåþ îòâåòñòâåííî-
ñòè, âûäåëÿþòñÿ íàðå÷èÿ îòâåòñòâåííî, ñåðüåçíî, îáÿçàòåëüíî, 
âíèìàòåëüíî, âäóì÷èâî, îáñòîÿòåëüíî. Ýòè ñëîâà îáúåäèíåíû èäå-
åé êîíöåíòðàöèè óñèëèé äëÿ âûïîëíåíèÿ äåéñòâèÿ è ðàçëè÷àþòñÿ 
ïðèçíàêàìè òðåáîâàòåëüíîñòè ê ñåáå è îêðóæàþùèì, âçâåøåííîñòè 
è ãëóáèíû ïîíèìàíèÿ, ïîëíîòû è èñ÷åðïàííîñòè èçëîæåíèÿ, îòñóò-
ñòâèÿ ëåãêîìûñëåííîñòè. 

Áóäó÷è ðåãóëÿòèâíûì êîíöåïòîì, ìåíòàëüíîå îáðàçîâàíèå «îòâåò-
ñòâåííîñòü» ïðîòèâîïîñòàâëåíî ñâîåìó àíòèïîäó – êîíöåïòó «áåçîò-
âåòñòâåííîñòü», ïðè ýòîì îòðèöàòåëüíàÿ îöåíêà ñîîòâåòñòâóþùåãî êà-
÷åñòâà âûðàæåíà áîëåå äèôôåðåíöèðîâàííî, ÷åì ïîëîæèòåëüíàÿ. Ýòî 
îáúÿñíÿåòñÿ çíà÷èìîñòüþ îòðèöàòåëüíîãî îïûòà â æèçíè èíäèâèäà 
è îáùåñòâà, ïîñêîëüêó ïîëîæèòåëüíûé îïûò îñìûñëèâàåòñÿ êàê åñòå-
ñòâåííàÿ íîðìà ñóùåñòâîâàíèÿ.

Â ðóññêîì ÿçûêîâîì ñîçíàíèè äèôôåðåíöèðóþòñÿ ðàçëè÷íûå 
õàðàêòåðèñòèêè áåçîòâåòñòâåííîñòè â âèäå ñèíîíèìîâ ðàçãèëüäÿé-
ñòâî, õàëàòíîñòü, ãîëîâîòÿïñòâî, íåäîáðîñîâåñòíîñòü, íåðàäè-
âîñòü, áåñõîçÿéñòâåííîñòü, íåâíèìàòåëüíîñòü, ðàçáîëòàííîñòü, 
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ðàñõëÿáàííîñòü, áåçàëàáåðíîñòü, íàïëåâà-
òåëüñòâî, à òàêæå ðÿäà ñòèëèñòè÷åñêè ñíè-
æåííûõ ñëîâ, âêëþ÷àÿ âóëüãàðèçìû. Òàêàÿ 
âûñîêàÿ ïëîòíîñòü îáîçíà÷åíèÿ ýòîãî êà÷åñòâà 
ñâèäåòåëüñòâóåò îá àêòóàëüíîñòè ýòîãî êîíöåï-
òà äëÿ íîñèòåëåé ÿçûêà. Ýòè ñëîâà óòî÷íÿþò 
èäåþ îòñóòñòâèÿ äîëæíîé îòâåòñòâåííîñòè, 
ðàçëè÷àÿñü íþàíñàìè îñóæäàåìûõ ïðîÿâëå-
íèé áåçîòâåòñòâåííîñòè – áåçäóìíîå îòíîøå-
íèå ê ïîðó÷åííîìó äåëó, îòñóòñòâèå ïîðÿäêà 
â äåëàõ, îòñóòñòâèå ñòàðàòåëüíîñòè è óñåðäèÿ, 
áåççàáîòíîñòü, íåðÿøëèâîñòü. Ýòà ïîíÿòèéíàÿ 
îáëàñòü óòî÷íÿåòñÿ â îòíîøåíèè ñóáúåêòîâ 
(ðàçãèëüäÿé, õàëòóðùèê, õàëÿâùèê, áðàêîäåë, 
ïîðòà÷, ãîëîâîòÿï, íåóìåõà è äð.). Ñòîëü âà-
ðèàòèâíîå îñóæäåíèå áåçîòâåòñòâåííîñòè ñâè-
äåòåëüñòâóåò î òîì, ÷òî ïðîÿâëåíèå ýòîãî êà-
÷åñòâà íàíîñèò ñóùåñòâåííûé âðåä îáùåñòâó. 
Ñëåäóåò îòìåòèòü, îäíàêî, ÷òî òàêàÿ êðèòèêà 
îòíîñèòñÿ ê îïðåäåëåííûì ñîöèàëüíûì ãðóï-
ïàì: âî-ïåðâûõ, âðÿä ëè çà ïëîõîå êà÷åñòâî 
ðàáîòû îñóæäàëèñü ïðåäñòàâèòåëè àðèñòî-
êðàòèè, âî-âòîðûõ, áåçîòâåòñòâåííîñòü è ðàç-
ãèëüäÿéñòâî èìåþò îïðåäåëåííóþ ãåíäåðíóþ 
è âîçðàñòíóþ ñïåöèôèêó (ýòè êà÷åñòâà ÷àùå 
ïðîÿâëÿþòñÿ ó ìóæ÷èí è ó ìîëîäåæè). Ñ èíûõ 
ïîçèöèé îáâèíåíèÿ â òàêîì ïîâåäåíèè òèïè÷-
íû ñî ñòîðîíû ðóêîâîäñòâà, æåíùèí è ëþäåé 
ñòàðøåãî âîçðàñòà, õîòÿ òàêîå ïðåäâàðèòåëü-
íîå íàáëþäåíèå òðåáóåò ïðîâåðêè.

Ôðåéì «îòâåòñòâåííîñòü» ìîæíî ïðåäñòàâèòü 
â ñëåäóþùåì âèäå: íåêòî â ñèëó âçÿòûõ îáÿ-
çàòåëüñòâ ïåðåä êåì-ëèáî çà ÷òî-òî ãîòîâ ïîíå-
ñòè íàêàçàíèå, åñëè ýòè îáÿçàòåëüñòâà íå áóäóò 
âûïîëíåíû.

Â þðèäè÷åñêîì äèñêóðñå îòâåòñòâåííîñòü 
ïîíèìàåòñÿ áîëåå êîíêðåòíî è ðàçâåðíóòî êàê 
ñèñòåìà ïðàâîâûõ îòíîøåíèé ìåæäó ñóáúåêòà-
ìè, îáóñëîâëåííàÿ îïðåäåëåííûìè ïðèíöèïà-
ìè, öåëÿìè, ôóíêöèÿìè, ôîðìàìè ðåàëèçàöèè 
è âèäàìè ýòèõ îòíîøåíèé â ðåãóëèðóþùåì, 
ïðåâåíòèâíîì, âîññòàíîâèòåëüíîì, êàðàòåëü-
íîì è âîñïèòàòåëüíîì àñïåêòàõ [16]. Â ñî-
öèàëüíîì ïëàíå îòâåòñòâåííîñòü òðàêòóåòñÿ 
â ñïåöèàëüíîé ëèòåðàòóðå êàê «îãðàíè÷åíèå 
âîëüíîñòè êàæäîãî èíäèâèäà ñ ïîçèöèé èí-
òåðåñîâ îáùåñòâà, íàëîæåíèå âîëè îáùåñòâà 
íà ñâîáîäíóþ âîëþ èíäèâèäà» [17: 12]. Ñ ïî-
çèöèé þðèñïðóäåíöèè îòâåòñòâåííîñòü ÿâëÿ-
åòñÿ îïðåäåëÿþùèì ïîíÿòèåì ïî îòíîøåíèþ 
ê ïîíÿòèþ «÷óâñòâî äîëãà» [12], îäíàêî ñ ïî-
çèöèé ýòèêè ÷óâñòâî äîëãà ðàññìàòðèâàåòñÿ 
êàê ñòåðæíåâîå êà÷åñòâî ëè÷íîñòè, â òî âðåìÿ 
êàê îòâåòñòâåííîñòü âûñòóïàåò â êà÷åñòâå ñëåä-
ñòâèÿ îïðåäåëåííûõ ïîñòóïêîâ ëèáî ïåðñïåê-
òèâíîãî ó÷åòà òàêîãî ñëåäñòâèÿ (íåãàòèâíàÿ 
è ïîçèòèâíàÿ îòâåòñòâåííîñòü).

Äëÿ óñòàíîâëåíèÿ áîëåå êîíêðåòíûõ õàðàê-
òåðèñòèê ðàññìàòðèâàåìîãî êîíöåïòà áûëè ïðî-
àíàëèçèðîâàíû âûñêàçûâàíèÿ ñ åãî ëåêñè÷åñêèì 
âûðàæåíèåì, ðàçìåùåííûå â Íàöèîíàëüíîì 
êîðïóñå ðóññêîãî ÿçûêà (ruscorpora.ru). 

Êîíêðåòèçèðóþòñÿ ïðåäìåòíûå îáëàñòè 
îòâåòñòâåííîñòè:

ß íå ïðîïàãàíäèðóþ ðàäèîôîáèþ, íî óâåðåí, 
÷òî ëþäÿì ïðèøëà ïîðà çàäóìàòüñÿ î ðàäèà-
öèîííîé ýêîëîãèè îêðóæàþùåãî ìèðà, î òîì, 
íàñêîëüêî îòâåòñòâåííî íóæíî îòíîñèòüñÿ ê 
íàøåé ñðåäå îáèòàíèÿ (Â. Åëèí). 

Ðîññèÿíå îòâåòñòâåííî îòíîñÿòñÿ ê ñâî-
åìó çäîðîâüþ, ïîêàçàë îïðîñ ÂÖÈÎÌà, ïðîâå-
äåííûé â 138 íàñåëåííûõ ïóíêòàõ â 46 îáëà-
ñòÿõ, êðàÿõ è ðåñïóáëèêàõ (Å. Êóäðÿâöåâà).

Óòî÷íÿåòñÿ ïîâåäåíèå òåõ, ÷üÿ äåÿòåëüíîñòü 
êâàëèôèöèðóåòñÿ êàê îòâåòñòâåííàÿ:

Îíè îòâåòñòâåííî ðàáîòàþò, î÷åíü æåñò-
êî êîíòðîëèðóþò èñïîëíåíèå çàêàçîâ è ñâî-
èõ ôèíàíñîâûõ îáÿçàòåëüñòâ (Þ. Íåäà÷èí, 
Å. Ìîë÷àíîâ). 

Íî ìû áûñòðî îñâîèëèñü, îòíîñèëèñü ê ïî-
ðó÷åííîìó äåëó îòâåòñòâåííî, ðàáîòàëè ñ ýí-
òóçèàçìîì, ó÷èëèñü áûòü ñàìîñòîÿòåëüíûìè 
(È. Àðõèïîâà).

Ïðèçíàíèå îòâåòñòâåííîñòè òðåáóåò îáîñíîâà-
íèÿ, ãîâîðÿùèé ïîä÷åðêèâàåò ñâîé ñòàòóñ:

Îòâåòñòâåííî, êàê âðà÷, çàÿâëÿþ, âàøåìó 
çäîðîâüþ íè÷åãî íå óãðîæàåò (Î. Ïàâëîâ). 

ß, êàê áèîëîã, ìîãó âàì ìíîãîå ïîðàññêàçàòü 
ïðî ýâîëþöèþ, è ÿ îòâåòñòâåííî çàÿâëÿþ: 
ëþäè íå èçìåíèëèñü (Þ. Èäëèñ). 

Èòàê, ïðåäñåäàòåëü Ãîññòðîÿ Ðîññèè Íèêî-
ëàé Ïàâëîâè÷ Êîøìàí: «Îòâåòñòâåííî çàÿâ-
ëÿþ – òðåáîâàòü îò íàñåëåíèÿ ñòîïðîöåíòíîé 
îïëàòû æèëèùíî-êîììóíàëüíûõ óñëóã íåëü-
çÿ» (Â. Ñåâàñòüÿíîâ).

Èíîãäà òàêîå îáîñíîâàíèå ïîäðàçóìåâàåòñÿ:
ß, êàê ïðîôåññèîíàë â ýòîé ñôåðå, ìîãó 

îòâåòñòâåííî çàÿâèòü, ÷òî ìåñòíîå ñàìî-
óïðàâëåíèå ñåãîäíÿ àáñîëþòíî áåñïðàâíî 
(À. Àíäðååâ). 

Íî ÿ ìîãó îòâåòñòâåííî çàÿâèòü – â ïî-
ñëåäíèå ãîäû ñèòóàöèÿ ñ âíåóñòàâíûìè îò-
íîøåíèÿìè êàðäèíàëüíî èçìåíèëàñü â ëó÷øóþ 
ñòîðîíó (Â. Êàëãàíîâ). 

Ãîâîðþ âïîëíå îòâåòñòâåííî – âàøà äå-
ÿòåëüíîñòü ñîãëàñîâàíà íà âñåõ âîçìîæíûõ 
óðîâíÿõ (Â. Ïðîíèí).

Óòî÷íÿþòñÿ äåéñòâèÿ, êîòîðûå õàðàêòåðèçó-
þò îòâåòñòâåííîãî ÷åëîâåêà:

Åìó áåçðàçëè÷íî áûëî, àêàäåìèêàì èëè 
ó÷åíèêàì ÷èòàòü ëåêöèþ – îäèíàêîâî îòâåò-
ñòâåííî¾ (Ä. Ãðàíèí). 

Òîò êîìàíäèð èçáåæèò íåîáîñíîâàííûõ ïî-
òåðü ïðè íàñòóïëåíèè, êîòîðûé îòâåòñòâåí-
íî ïîäîøåë ê ðåêîãíîñöèðîâêå (À. Ðåïèê).
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Ê ïðîäàæå ñâîèõ «ðóêîïèñåé» (÷èòàé – êàð-
òèí) Àðêàäèé Ïåòðîâè÷ îòíîñèëñÿ ñòîëü 
æå îòâåòñòâåííî, êàê è ê íàïèñàíèþ èõ 
(Â. Ðîíüøèí).

Ýòî îòíîñèòñÿ è ê îðãàíèçàöèÿì 
è ó÷ðåæäåíèÿì:

Åñòü áîëüíèöû, ãäå íå áåðóò âçÿòêè, à îò-
âåòñòâåííî ëå÷àò, äîðîæàò ñâîåé ðåïóòàöèåé 
è, ãëàâíîå, çäîðîâüåì ïàöèåíòà (Êîëëåêòèâ-
íûé ôîðóì).

Ðîññèÿ îòâåòñòâåííî îòíîñèòñÿ ê ñâîèì 
êîíòðàêòíûì îáÿçàòåëüñòâàì â ñôåðå âî-
åííî-òåõíè÷åñêîãî ñîòðóäíè÷åñòâà ñ Èðàíîì 
è íå íàðóøàåò èõ è ìåæäóíàðîäíûõ ïðàâèë, 
çàÿâèë îôèöèàëüíûé ïðåäñòàâèòåëü ÌÈÄ ÐÔ 
Àíäðåé Íåñòåðåíêî (Ì. Øàõîâ).

Íàïîìèíàíèå îá îòâåòñòâåííîñòè ÿâëÿåòñÿ 
ïðÿìûì èëè êîñâåííûì âûðàæåíèåì êðèòèêè:

Èìåííî ãîñóäàðñòâî – çàêîíîäàòåëüíàÿ 
è èñïîëíèòåëüíàÿ âåòâè âëàñòè – îòâåò-
ñòâåííî çà ôîðìèðîâàíèå ñòðîéíîé çàêîíî-
äàòåëüíîé áàçû èïîòå÷íîãî êðåäèòîâàíèÿ 
(Â. Ïîíîìàðåâ). 

Çþãàíîâ âíîâü óáåæäàë ñîáðàâøèõñÿ, ÷òî 
ïðàâèòåëüñòâî îòâåòñòâåííî çà êðèçèñíîå ïî-
ëîæåíèå â æèëèùíî-êîììóíàëüíîì êîìïëåêñå 
ñòðàíû (Ä. ×åðíîâ).

Ìèíèñòåðñòâî òðóäà è ñîöèàëüíîãî ðàçâè-
òèÿ, âîçãëàâëÿåìîå Àëåêñàíäðîì Ïî÷èíêîì, 
îòâåòñòâåííî çà âñþ ñîöèàëüíóþ ïîëèòèêó 
â ñòðàíå (Á. Âèøíåâñêèé).

Òàê, â ìèíóâøóþ ïÿòíèöó ïðåìüåð Ãîññîâå-
òà ÊÍÐ Âýíü Öçÿáàî çàÿâèë, ÷òî Êèòàé õî-
÷åò, ÷òîáû ÑØÀ âåëè ñåáÿ áîëåå îòâåòñòâåí-
íî è «ãàðàíòèðîâàëè áåçîïàñíîñòü êèòàéñêîãî 
êàïèòàëà» (Â. Ïàâëîâ).

Â ðÿäå ñëó÷àåâ îá îòâåòñòâåííîì îòíîøå-
íèè ê ÷åìó-ëèáî ãîâîðÿò â ñâÿçè ñ íåâîçìîæ-
íîñòüþ îáåñïå÷èòü âûïîëíåíèå òîãî èëè èíîãî 
äåéñòâèÿ:

Òàêóþ óéìó ñòèõîâ íåëüçÿ ïðî÷åñòü. Â òà-
êèõ çàâàëàõ íåëüçÿ îòâåòñòâåííî ðàçîáðàòü-
ñÿ. Îò òàêîãî îïîëçíÿ ìåòàôîð, ñèíåêäîõ 
è ìåòîíèìèé íåëüçÿ íå îòøàòíóòüñÿ â èñïóãå 
(Ñ. ×óïðèíèí).

Ê ñîæàëåíèþ, æóðíàëèñòñêîå ñîîáùåñòâî íå 
âñåãäà îòâåòñòâåííî îòíîñèòñÿ ê îñâåùåíèþ 
íàíîòåõíîëîãè÷åñêèõ ïðîáëåì, íî ýòî â îïðå-
äåëåííîé ìåðå ìîæíî îïðàâäàòü èõ èñêëþ÷è-
òåëüíîé ñëîæíîñòüþ è ìíîãîïëàíîâîñòüþ 
(Þ. Òðåòüÿêîâ).

Âìåñòå ñ òåì âûïîëíåíèå îòâåòñòâåííûõ çà-
äà÷ ÿâëÿåòñÿ ïðåñòèæíîé äåÿòåëüíîñòüþ:

Ñëóæèòü â Ñîâåòå Ôåäåðàöèè â îòäåëå îõðà-
íû – ýòî è ïî÷åòíî, è îòâåòñòâåííî (Àíîí.).

Òàêèì îáðàçîì, òåêñòóàëüíîå âûðàæåíèå 
àíàëèçèðóåìîãî êîíöåïòà ïîçâîëÿåò âûäå-
ëèòü åãî ñëåäóþùèå ïðèçíàêè. Îñìûñëåíèå 

îòâåòñòâåííîñòè ïîä÷åðêèâàåò âûñîêèé ñîöè-
àëüíûé ñòàòóñ ÷åëîâåêà èëè îðãàíèçàöèè, èì-
ïëèöèðóåò êðèòèêó â àäðåñ òåõ, êòî íåäîñòàòî÷-
íî îòâåòñòâåííî îòíîñèòñÿ ê ñâîåé äåÿòåëüíîñòè 
ëèáî ÿâëÿåòñÿ ïîïûòêîé ñàìîîïðàâäàíèÿ.

Äåîíòè÷åñêèå öåííîñòè äåòàëüíî îòðàæåíû 
â àôîðèñòèêå. Â àôîðèçìàõ îá îòâåòñòâåííîñòè 
âûðàæåíû ñëåäóþùèå ïðåäïèñàíèÿ.

Ñëåäóåò çíàòü, ÷òî íóæíî áðàòü íà ñåáÿ 
îòâåòñòâåííîñòü:

Íå ïåðåêëàäûâàéòå íà äðóãèõ òî, ÷òî ìîæå-
òå ñäåëàòü ñàìè (Ò. Äæåôôåðñîí); Ïîðà ïåðå-
ñòàòü îáâèíÿòü âî âñåì ñëîæèâøèåñÿ îáñòîÿ-
òåëüñòâà, íóæíî îïèðàòüñÿ íà ñâîþ âîëþ, ñâîþ 
ëè÷íóþ îòâåòñòâåííîñòü (À. Ýéíøòåéí); Íóæ-
íî áðàòü íà ñåáÿ ëè÷íóþ îòâåòñòâåííîñòü. Âû 
íå ìîæåòå èçìåíèòü îáñòîÿòåëüñòâà, âðåìåíà 
ãîäà èëè âåòåð, íî âû ìîæåòå èçìåíèòü ñåáÿ. 
Ýòî òî, ÷åì âû ìîæåòå ðàñïîðÿæàòüñÿ (Äæ. 
Ðîí); Ñêàçàòü, ÷òî ó òåáÿ íåò âûáîðà, çíà÷èò 
ñíÿòü ñ ñåáÿ îòâåòñòâåííîñòü (Ï. Íåññ).

Ñëåäóåò çíàòü, â ÷åì ïðîÿâëÿåòñÿ 
îòâåòñòâåííîñòü:

Ãîòîâíîñòü âçÿòü îòâåòñòâåííîñòü 
çà ñâîþ æèçíü – ýòî èñòî÷íèê ñàìîóâàæåíèÿ 
(Äæ. Äèäèîí); ×òîáû äîñòè÷ü óñïåõà, íóæíî 
áðàòü íà ñåáÿ îòâåòñòâåííîñòü. Ñïîñîáíîñòü 
ïðèíèìàòü îòâåòñòâåííîñòü – êà÷åñòâî 
âñåõ óñïåøíûõ ëþäåé (Ì. Êîðäà); Ñïîñîáíî-
ñòè áîëüøîãî ÷åëîâåêà ïåðåîöåíèâàþòñÿ, à ìà-
ëåíüêîãî íåäîîöåíèâàþòñÿ. Äàéòå ÷åëîâåêó 
âîçìîæíîñòü, íàäåëèòå åãî îòâåòñòâåííî-
ñòüþ, – è îí âûðàñòåò (Äæ. Áðýíäèñ); Ïîêà âû 
íå ïðèíÿëè íà ñåáÿ îòâåòñòâåííîñòü çà ñâîþ 
æèçíü, åþ ðóêîâîäèò êòî-òî äðóãîé (Î. Âóä-
âàðä); Óêëîíèòüñÿ îò îòâåòñòâåííîñòè ëåã-
êî, íî íåâîçìîæíî óêëîíèòüñÿ îò ïîñëåäñòâèé 
òàêîãî óêëîíåíèÿ (Äæ. Ñòýìï); Åñëè âû õî-
òèòå, ÷òîáû äåòè òâåðäî ñòîÿëè íà çåìëå, 
âîçëîæèòå îïðåäåëåííóþ îòâåòñòâåííîñòü íà 
èõ ïëå÷è (À. âàí Áóðåí); Íåêîòîðûå ñ÷èòàþò, 
÷òî òðóäíî íåñòè îòâåòñòâåííîñòü. ß òàê 
íå äóìàþ. Òðóäíåå âûíåñòè îòñóòñòâèå îò-
âåòñòâåííîñòè, îùóùåíèå, ÷òî òû íå íóæåí 
(Ã. Êèññèíäæåð).

Ñëåäóåò çíàòü, ñ ÷åì ñâÿçàíà îòâåòñòâåííîñòü:
Îòâåòñòâåííîñòü – ýòî òà öåíà, êîòî-

ðóþ ìû ïëàòèì çà âëàñòü (Ó. ×åð÷èëëü); ×åì 
âûøå âëàñòü, òåì âûøå îòâåòñòâåííîñòü 
(Âîëüòåð); Ñâîáîäà îçíà÷àåò îòâåòñòâåí-
íîñòü. Âîò ïî÷åìó áîëüøèíñòâî ëþäåé áîèòñÿ 
ñâîáîäû (Äæ. Á. Øîó); Íàñ äåëàåò ìóäðåå íå 
âîñïîìèíàíèå î ïðîøëîì, íî îòâåòñòâåííîñòü 
çà íàøå áóäóùåå (Äæ. Á. Øîó); Íåâîçìîæíî 
èçáåæàòü îòâåòñòâåííîñòè çà çàâòðàøíèé 
äåíü, óêëîíÿÿñü îò íåå ñåãîäíÿ (À. Ëèíêîëüí).

Ñëåäóåò çíàòü, êàêîâû ãðàíèöû 
îòâåòñòâåííîñòè:
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Ëåãêî èãíîðèðîâàòü îòâåòñòâåííîñòü, 
îùóùàÿ ñåáÿ ëèøü ïðîìåæóòî÷íûì çâåíîì 
â öåïè (Ñ. Ìèëüãðàì); Ëþáàÿ ñòû÷êà ñ ãëó-
õîíåìûì, ñ èäèîòîì, ñ ïîäðîñòêîì ÷ðåâàòà 
áåñïîêîéñòâîì, èáî òû çà íåå íåñåøü îòâåò-
ñòâåííîñòü, à îíè íåò (Ìèøíà); ×åëîâåê íå 
îòâåòñòâåíåí çà ñâîè ïîñòóïêè è ñëîâà, êîã-
äà åãî ïûòàþò (Á. áåí Áóòà); Ìû îòâå÷àåì 
íå òîëüêî çà òî, ÷òî ìû äåëàåì, íî è çà òî, 
÷åãî ìû íå äåëàåì (Ìîëüåð).

Âûñêàçûâàíèÿ ìûñëèòåëåé î çíà÷èìîñòè îò-
âåòñòâåííîñòè ñâèäåòåëüñòâóþò î òîì, ÷òî ìî-
ðàëüíûå öåííîñòè ñîñòàâëÿþò îñíîâó õàðàêòåðà 
äîñòîéíîãî ÷åëîâåêà, îïðåäåëÿÿ åãî îòíîøå-
íèå ê äðóãèì è ñåáå, îòëè÷àþòñÿ îïðåäåëåííîé 

ñïåöèôèêîé â ðàçíûõ ñôåðàõ æèçíè, èõ âû-
ïîëíåíèå äàåò ÷åëîâåêó âûñøåå óäîâëåòâîðåíèå 
è íàñòîÿùóþ ñâîáîäó.

Ïîäâåäåì îñíîâíûå èòîãè.
Îñíîâíûå õàðàêòåðèñòèêè êîíöåïòà «îòâåò-

ñòâåííîñòü» â îáèõîäíîì ÿçûêîâîì ñîçíàíèè 
íîñèòåëåé ñîâðåìåííîé ðóññêîé ëèíãâîêóëüòó-
ðû ñâîäÿòñÿ ê òðåáîâàíèþ ïîâèíîâàòüñÿ ÷óâñòâó 
äîëãà, âûïîëíÿòü âçÿòûå íà ñåáÿ îáÿçàííîñòè 
è áûòü ãîòîâûì íåñòè îòâåòñòâåííîñòü â ñëó÷àå 
èõ íåâûïîëíåíèÿ. Ýòè òðåáîâàíèÿ îáðàçóþò 
èäåàë ïîâåäåíèÿ äîñòîéíîãî ÷åëîâåêà, êîòîðûé 
ãîòîâ ê èñïûòàíèÿì è ñàìîïîæåðòâîâàíèþ ðàäè 
âûñøåãî áëàãà. ■
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RESPONSIBILITY AS A LINGUISTIC AND CULTURAL VALUE

Linguistic and cultural value, concept, notion, image, responsibility.

The paper deals with linguistic and cultural features of ethical category «responsibility» as reflected in Russian 
linguistic consciousness. This concept is analyzed in notional, perceptive, situational and evaluative aspects. It is 
specified in philosophic and legal discourse as negative and positive responsibility. As a regulative mental entity it has 
its antipode – irresponsibility, which has a variety of lexical nominations.

Ïðåäñòàâèòåëü Ðîññîòðóäíè÷åñòâà â Ïîëüøå ïîáëà-
ãîäàðèë Èíñòèòóò Ïóøêèíà çà ïðîâåäåíèå ëåòíåé ïðî-
ãðàììû ïîâûøåíèÿ êâàëèôèêàöèè äëÿ çàðóáåæíûõ 
ïðåïîäàâàòåëåé. 

Ñ 6 ïî 17 èþëÿ â Èíñòèòóòå Ïóøêèíà â äèñòàíöèîííîì 
ôîðìàòå ïðîõîäèëà Ëåòíÿÿ øêîëà äëÿ ïðåïîäàâàòåëåé 
ÐÊÈ. Â íåé ïðèíÿëè ó÷àñòèå ðóñèñòû èç ðàçíûõ ñòðàí, 
â òîì ÷èñëå èç Ïîëüøè.

Èãîðü Æóêîâñêèé, ðóêîâîäèòåëü ïðåäñòàâèòåëüñòâà 
Ðîññîòðóäíè÷åñòâà â Ïîëüøå, îòìåòèë: «Âàæíî áûëî ñî-

õðàíèòü ïðîâåðåííûå âðåìåíåì ôîðìàòû ëåòíåé ðàáîòû – ÿ ïðèçíàòåëåí êîëëåãàì èç Èí-
ñòèòóòà ðóññêîãî ÿçûêà èì. À.Ñ. Ïóøêèíà çà ãèáêîñòü â ðåøåíèè îðãàíèçàöèîííûõ âîïðî-
ñîâ è – êàê âñåãäà – âûñîêîå êà÷åñòâî ïðîâîäèìûõ ìåðîïðèÿòèé».
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